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Парижская печать высоко 

, оценивает спектакль «Мать»
' яо Одноименному роману 
1 М. Горького, кОтррьім от- 
| крылись аарйжсйііе гастро-- 

ли Театра драмы а коме- 
I дии жГ"Щ 5!йюШ ?^ители и ху- 

і дожестнснная критика фран- 
: цуЗгаюй столицы едалодуяі- 
; вы в том, Что гастроли во 
і Франции московских арти- 
‘ стов стали крупным событи- 
і ем в театральной жизни Па- 
;■ рнжа.
> Театр на Таганке высту­

пает на сцене прославленно­
го Национального театра 
Шайо, где известный дея­
тель французского театра 
Жан Вилар ставил спек­
такли Национального народ­
ного театра —- мТНП». Еже­
дневно зрители до отка­
за заполняют просторный 
зал, бурными аплодисмента­
ми приветствуют искусство 
московских дртНсТов.
-. ■» Тастрояи москвичей — 

крупное событие Ш; культур­
ной ища ни ФранЦ®, замеча-

Жнос явление осеннего те­
льного сезона в Пари- 
л е е -  скдз,0АеДйеіа'6рі,©сеи?. 

него фест икала искусств во 
французской, ..столице _ Ми­
шель Ги • —-Спектакль «Мать» 
понорЙл зрителей своей исто­
рической и художественной 
правдой, ирриикяовеняой иг­
рой артистов и пвлннолепной 
режиссурой. Успех советских 
артистов поистине исключи-

' тельный. ■ - •
Спектакль «Мать», пи­

шет газета «Монд». вырос 
на великой театральной прч- 

' ве. Этот спектакль, Про­
должает газета, прибыл к 

і нам из страны, где не жале- 
1 ют средств на развитие тезт-
* рального искусства.

Синхронный перевод на
французский язык, сопро­
вождающий реплики актеров, 
к концу спектакля стаповит- 
<И не нужен, пишет газета 
«Орор». настолько понят­
на осуществленная Юрием 
Любимовым, постановка это­
го спектакля.

, Парижская печать огмеча- 
»,ет также яркую игру акте- 
: ров театра, -выделяя в епен- 
Ртаиле «Мать» 3. Юлавину, 
’ И. Бортника, В. Золотухина.

Говоря об успехе спекгак- 
, ля «Мать?- в «Остановке ар­

тисток- Театра «а» -.Таганке, 
директор Парижского лите- 

: ратурного и , артистического 
І агентжгва но культурным свя- 
^зям. нзвестцый^ французский

писатель и драматург Жорж 
Сориа подчеркивает, что этот 
спектакль достойно раскры­
вает тему ОктйбрьсКЙй., ре­
волюции. Он говорит, ЧТО 
эта тема столь же глубоко 
раскрывается и - .другими 
спектаклями москввского те­
атра. Она ярко ММ№ в по­
становках «десять'Ш ей, ко­
торые потрЛсЛя мйр» :.и «По­
слушайте!» Маяковского. 
«Мать» Горького — оЩй аз 
лучших спектаклей во славу 
русской революций, * * -  ска­
зал Жорж Сориа, — "Пье-, 
са о революционной борьбе . 
русских рабочих глубфіо тро- 
пула французскую в$Йаику', 
своей исторической йрМЙюй, 
революционным' я а я ая Ж  а 
также высоким мастерством 
артистов.

Осенний Париж радушно 
встречает представителей со­
ветского искусства, в атом 
году в рамках мероприятий, 
которые проводятся в связи 

' с бО-.тетием Великой Ок­
тябрьской социалистической 
революции, во Франции вы-

, «П-ЦМр Р«Д,ЛоветскЯ»^'Т»{ 
лективов. «Москва йа офв? 
тах  Сены» — так , -на-зЫваэ»! 
еженедельник «Купель об- 
серватер» нынети-ия'концерт- 
но-театральный сезон во 
французской столице. -

В эти же дни .Париж ап­
лодирует. большому, коллек­
тиву советских артистов, ко­
торые показывают програм­
му-. объединенную , , названи­
ем «Песни и тайцы русских 
революций». У Версальских 
ворот французской столицы 
с успехом выступает-коллек­
тив Ленинградского балета 
на льду.

В связи с 80-летием Вели­
кого Октября во Франции 
проводится ретроспективная 
демонстрация советских 1 
фильмов, посвященных рево­
люционным событиям,с- «Па­
норама советского кино: 
1917 —1977». В- -програм­
ме — лучшие произведения 
советского киноискусства, , 
созданные за годы Советской ‘ 
власти.

ГоворЛ об этом мероприя­
тии. газета «Фигаро» пишет, : 
что ретроспектива советского 
кино — «подлинный- кино- 
портрет советского общест­
ва».

О. ШИРОКОВ, 
корр. ТАСС — специально 

для «Советской культуры». 
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